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Mentiuni legale
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Nicio parte a acestui manual nu poate fi reprodusa, copiata, tradusa, transmisa

sau publicata sub nici o forma sau prin orice mijloace, fara permisiunea scrisa

prealabild a GIGABYTE.

e Pentru a ajuta la utilizarea acestui monitor, cititi cu atentie Ghidul de utilizare.

«  Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul nostru web la:
https://www.gigabyte.com
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termenii HDMI, Interfata multimedia de inalta definitie HDMI, Imaginea
comerciala HDMI si Siglele HDMI sunt madrci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.
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INTRODUCERE

Continutul pachetului

Urmatoarele articole vin impreuna in ambalajul dvs. Daca lipseste vreun articol,
contactati distribuitorul dvs. local.

Cablu HDMI

GIGABYTE

Multilingual
Installation
Guide

Cablu USB Cablu DP Ghid de pornire rapida

Warrang, Carg

Certificat de garantie

Nota:
Va rugam sd pastrati cutia si materialele de ambalare pentru transportul viitor al
monitorului.



Prezentare generala
Vedere din fata

1 LED de alimentare
Vedere din spate
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5 Porturi HDMI (x2)
8 Port USB amonte

usB 3.2

¢L

DC

:

3 Blocare Kensington

6 DisplayPort

9 Porturi USB 3.2 (x2)

Mufa intrare
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alimentare cc



Pregatirea monitorului pentru montarea pe perete

Nota: Utilizati doar un set de montare pe perete compatibil VESA de 100 x 100
mm pentru montarea monitorului pe perete. Consultati ghidul de instalare inclus
in kitul suportului pentru montare pe perete. Cantitate si dimensiune surub de
montare VESA: 4 x M4 x 10 mm minim.

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Pornirea/oprirea alimentarii

Pornirea alimentarii
1. Conectati cablul de alimentare la adaptorul de alimentare.

2. Conectati adaptorul de alimentare la mufa de intrare de curent continuu din
spatele monitorului.

3. Conectati cablul de alimentare la o priza.

4. Apasati butonul Control pentru a porni monitorul. LED-ul de alimentare se va
aprinde alb, indicand faptul ca monitorul este gata de utilizare.

we)

GIGABYTE

(@

Oprirea alimentarii
Mentineti apdsat butonul Control timp de 2 secunde pentru a opri monitorul.
Nota: Cand pe ecran apare meniul Principal, puteti de asemenea opri monitorul

deplasand butonul Control in jos () si selectand ,Oprirea alimentarii”. Consultati
pagina 9.



Selectarea sursei de intrare

1. Deplasati butonul Control la dreapta (&)
pentru accesa meniul Input.

2. Deplasati butonul Control in sus/jos (<®)
pentru a selecta sursa de intrare dorita.
Apoi, apasati butonul Control pentru
confirmare.

OPERATIUNI

Meniu Quick Switch

In mod implicit, butonului Control i-a fost atribuita functia specifica.

Nota: Pentru a schimba functia presetatd, consultati sectiunea,Quick Switch” de
la pagina 18.

Pentru a accesa functiile de Comutare rapida, efectuati urmatoarele:

« Deplasati butonul Control in sus (<) pentru a accesa meniul Black Equalizer.

Deplasati butonul Control in sus/jos (<)
pentru a regla setarea si apdsati butonul Black Equalizer
Control pentru confirmare.




«  Deplasati butonul Control in jos () pentru a intra in meniul Picture Mode.

Deplasati butonul Control in sus/jos (<)
pentru a selecta optiunea dorita Picture Mode
si apasati butonul Control pentru
confirmare.

Standard

« Deplasati butonul Control la stanga (@) pentru a accesa meniul Volume.

Deplasati butonul Control in sus/jos (<®)
pentru a selecta volumul dorit si apasati Volume
butonul Control pentru confirmare.

« Deplasati butonul Control la dreapta (@) pentru accesa meniul Input.
Consultati sectiunea ,Selectarea sursei de intrare”.

Nota: Pentru a inchide meniul Quick Switch, mutati butonul Control la stanga ().
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Ghid pentru tastele functionale

«  Apasati butonul Control pentru a afisa meniul Principal.

SETTING

KVM
(Sarcini mu|tip|e) MULTI TASK GAME ASSIST

Game Assist

lesire
Oprirea alimentarii

POWER OFF

Apoi folositi butonul Control (sus/jos/stanga/dreapta) pentru a selecta
pagina unei functii si a configura setarile aferente.



KVM

« Cand pe ecran apare meniul Principal, mutati butonul Control la stanga ()
pentru a accesa meniul KVM.

«  KVM Switch: Comutati sursa de intrare care a fost alocata conexiunii USB-B
sau Tip-C din setdrile pentru KVM Wizard.

Cand exista mai multe semnale de intrare conectate la dispozitiv, pe ecran va
aparea o casetd de mesaj dupa ce sistemul a detectat semnalul de intrare USB
Tip-C.
Pentru a comuta la sursa de intrare USB Tip-C, pur si simplu apasati butonul
KVM sau butonul Control.
Cu toate acestea, atunci cand nu exista semnal de intrare de la sursa de intrare
selectata in prezent, sistemul va reveni la sursa de intrare conectata anterior.
Nota: Aceasta optiune va fi dezactivata daca functia butonului KVM este
dezactivata (KVM OFF).

« KVM Wizard: Configurati setdrile legate de KVM.
Setati ca sursa de intrare sa fie legata cu conexiunea USB Tip-B, apoi cu
conexiunea USB Tip-C.




Nota: Daca stabiliti setarea USB-B Display la Type-C, optiunea TYPE-C Display
din meniu va fi dezactivata automat. Apoi veti vedea KVM status in pagina
KVM Wizard ca in exemplul de mai jos.

« KVM ON/OFF: Activati/dezactivati functia butonului KVM.

v Selectati ON pentru a activa functia butonului KVM. Odats ce sistemul
a detectat semnalul de intrare USB Tip-C, pe ecran va aparea o caseta de
mesaje.

Apasati butonul KVM sau butonul Control pentru a comuta la sursa de
intrare USB Tip-C.

Nota: Cand functia butonului KVM este activatd, butonul KVM ON va fi
afisat pe panoul din stanga.
vV Selectati OFF pentru a dezactiva functia butonului KVM.

Nota: Cand functia butonului KVM este dezactivata, butonul KVM OFF
va fi afisat pe panoul din stanga.

«  KVM Reset: Restabiliti setarile implicite ale KVM.
v Sursa de intrare HDMI 1 este legata de conexiunea USB Tip B.
v Sursade intrare USB Tip-C este legatd de conexiunea USB Tip-C.
vV Functia KVM ON/OFF este setata la ON.

-11 -



Game Assist

» (Cand pe ecran apare meniul Principal, deplasati butonul Control la dreapta
(<®) pentru a accesa meniul Game Assist.

Game Assist

GAME INFO Gaming Timer

«  GAME INFO: Configurati setarile legate de FPS (First Person Shooting) ale
jocului.

v  Selectati Gaming Timer pentru a selecta modul de contorizare inversa.
Pentru a dezactiva aceasta functie, setati setarea la OFF.

v Selectati Gaming Counter sau Refresh Rate pentru a activa/dezactiva
temporizatorul de jocuri sau pentru a seta rata de reimprospatare in timp
real.

v Selectati Info Location pentru a specifica locatia informatiilor care vor fi
afisate pe ecran.

e Crosshair: Selectati tipul de reticul pentru a va ajuta sa tintiti.

« Eagle Eye: Activati/Dezactivati o fereastra care poate mari o anumita zona a
ecranului si ajustati setarile aferente.

« Dashboard: Activati/dezactivati afisarea pe ecran a informatiilor de sistem ale
PC-ului.

Nota: Sunt necesare instalarea software-ului oficial si o conexiune USB intre monitor
si PC.

« Display Alignment: Afisati liniile de aliniere pentru a ajuta la configurarea
mai multor monitoare.

-12-



Configurati setarile dispozitivului

Cand pe ecran apare meniul Principal, mutati butonul Control in sus () pentru
a accesa meniul Setari.

Ghid Taste

-13-



Gaming

Configurati setarile legate de joc.

Resolution Black Equalizer | Aim Stabilizer Sync Overdrive Refresh Rate AMD FreeSync
ON

2560x1440

Gaming

GIGABYTE

OFF Picture 60 HZ

Picture Mode Standard

Black Equalizer

Articol Descriere
Aim Stabilizer Cand aceasta functie este activatd, reduce neclaritatea
Sync miscarii intr-un joc cu miscare rapida.

Nota: Aceastd functie nu este disponibild in urmatoarele conditii:
- cand setarea frecventei este mai mica de 100Hz.
- cand sursa curentd este HDR.

Black Equalizer

Reglati luminozitatea zonelor negre.

Super Resolution

Mariti claritatea imaginilor cu rezolutie scazuta.

Display Mode Selectati raportul de aspect al ecranului.
« Full: Reglati scalarea imaginii de intrare pentru a umple
ecranul. Ideal pentru imagini cu aspect 16:9.
« Aspect: Afisati imaginea de intrare fard distorsiuni geometrice,
umpland cat mai mult din ecran.
Nota: Aceasta optiune nu este compatibila cu functiile AMD
FreeSync si PIP/PBP.
Overdrive Imbunétatiti timpul de raspuns al monitorului LCD.
AMD FreeSync Cand aceasta functie este activatd, elimina intarzierea

ecranului si intruperea imaginii in timpul jocului.

-14-




Picture
Configurati setdrile referitoare la imagine.

SDR Brightness Contrast Sharpness Color Temperature
40 50 5 . Normal

Picture Mode Standard

Standard Brightness

Picture

GIGABYTE

Articol Descriere

Picture Selectati diferite setdri predefinite pentru a optimiza
prezentarea vizuala in functie de tipul de continut sau
personalizati-va preferintele.

Nota: Monitorul utilizeaza un panou cu emisii reduse de lumina albastra. Nivelul
10 al emisiilor scazute de lumina albastra este setarea optimizatd si este in
conformitate cu certificarea TUV Rheinland software pentru emisii scazute de
lumina albastra.
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Display
Configurati setdrile ecranului.

SDR Brightness Contrast
40 50

Input

Display

GIGABYTE

Sharpness Color Temperature
5 . Normal

Picture Mode Standard

HDMI 1

ale imaginii.

HDMI.

Articol Descriere

Input Selectati sursa de intrare.

RGB Range Setati intervalul RGB manual sau detectati automat.
Nota: Aceasta optiune este disponibild numai pentru intrarea
HDMI.

Overscan Cand aceastd functie este activatd, mareste usor imaginea

de intrare pentru a ascunde marginile cele mai exterioare

Nota: Aceastd optiune este disponibild numai pentru intrarea
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PIP/PBP
Configurati setarile legate de Imagine in imagine si Imagine langd imagine.

40

SDR Brightness Contrast Sharpness Color Temperature
50 5 . Normal

Picture Mode Standard

PIP/PBP

GIGABYTE

Nota: Functia PIP/PBP nu poate fi activatd la receptionarea semnalelor HDR si
FreeSync.
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System
Configurati setdrile legate de sistem.

SDR Brightness Contrast Sharpness Color Temperature
40 50 5 . Normal

Picture Mode Standard

System

GIGABYTE

Articol Descriere

Audio Configurati setarile legate de sunet.

OSD Settings Configurati setarile conexe pentru meniul monitorului.

Quick Switch Alocati functiile de comutare rapida la butonul Control.

Other Settings « Resolution Notice: Activati/dezactivati informatiile privind
rezolutia la comutarea sau repornirea sursei de semnal a
afisajului.

« Input Auto Switch: Activati/dezactivati comutarea automatd
la o sursa de intrare disponibila.

» Auto Power OFF: Activati/dezactivati temporizatorul pentru
oprirea automata a monitorului.

« LED Indicator: Selectati modul de functionare al LED-ului de
alimentare.

« USB(A/C) Charge: Activati/dezactivati functia de incarcare
USB tip A si tip C.
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Language
Selectati limba doirita pentru meniul OSD.

SDR Brightness Contrast Sharpness Color Temperature
40 50 5 . Normal

Picture Mode Standard

English

Language

GIGABYTE

Save Settings

Setati configuratiile OSD personalizate pentru setarea 1, setarea 2 sau setarea 3.
40 50 5 . Normal

SDR ‘ Brightness ‘ Contrast Sharpness Color Temperature

Picture Mode Standard

Setting 1

Save Settings

GIGABYTE
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Reset All

Restabiliti monitorul la setdrile implicite din fabrica.

SDR Brightness Contrast Sharpness
40 50 5

Reset all

GIGABYTE

-20-
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ANEXE

Specificatii
Articol Specificatii
Dimensiune panou 27-inch
Raport de aspect 16:9
Rezolutie QHD (2560 x 1440)

Durata de functonare LED

30.000 de ore (minim)

Dimensiune pixeli

0,2331 (oriz.) x 0,2331 (vert.)

Luminozitate

SDR 350 nits (tipic) / HDR 400 nits

Raport de contrast

1000:1

Numar Culori

1,07 miliarde (8Bit+FRC)

Zona activa a ecranului

596,736 (oriz.) x 335,664 (vert.)

Unghi de vizualizare

178° (H)/178° (V)

Conectori de intrare/iesire

« 2xHDMI 2.0
«1xDP1.4

« 1x USBTip-C (5V/2A)
« 2xUSB 3.2 (5V/1,5A)
« 1x USB ascendent

o 1 xcasti

Nota: Incarcare USB(A/C): Activati/dezactivati functia de incircare
USB tip A (5V/1,5A) si tip C (5V/3A) in modul standby. Consultati
pagina 18.

Sursa de alimentare

C.a. 100 ~ 240V, 50/60 Hz

Putere nominald adaptor
de alimentare

19Vcc,4,74 A

Consum de energie

« Mod pornit: 23W

« Standby: 0,5W

« Mod oprit: 0,3W

Nota: Conditiile de testare urmeaza standardele CEC.

Dimensiuni 615,11 x 535,66 x 193,68 mm (cu suport)

(LxHxI) 615,11 x 367,35 x 42,22 mm (fard suport)
5,2+ 0,5 kg (cu suport)

Greutate J P

3,5+ 0,5 kg (fara suport)

Interval de temperatura
(de functionare)

0°C pana la 40°C

Nota: Specificatiile pot suferi modificdri fara notificare prealabila.
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Lista rezolutii suportate

Lista rezolutii

HDMI

o
o

Type-C

640 x 480 / 60Hz

<

<

640 x 480/ 67Hz

640 x 480 / 72Hz

640 x 480/ 75Hz

720 x 400/ 70Hz

720 x 400 / 88Hz

720 x 480 / 60Hz

800 x 600 / 56Hz

800 x 600 / 60Hz

800 x 600/ 72Hz

800 x 600/ 75Hz

832x624/75Hz

1024 x 768 / 60Hz

1024 x 768 / 70Hz

1024 x 768 / 75Hz

1024 x 768 / 87Hz

1152 x 864 / 75Hz

1152x 870/ 75Hz

1280 x 720/ 50Hz

1280 x 720/ 60Hz

1280 x 720/ 100Hz

1280 x 800 / 60Hz

1280 x 960 / 60Hz

1280 x 1024 / 60Hz

1280 x 1024 / 75Hz

1440 x 480 / 60Hz

1440 x 900 / 60Hz

1600 x 900 / 60Hz

1680 x 1050 / 60Hz

I < IS |IK|I< K KIS IK<IK< K<< |< << I< <K<K 1< << <81 f 1< << |

I IS KK IK< K K IKIK <K IKIK< <K<K << I<K <€ [<I<IK<K K< [< [K¥|<

1920 x 1080 / 24Hz

1920 x 1080 / 50Hz

1920 x 1080 / 60Hz

1920 x 1080 / 100Hz

1920 x 1080 / 120Hz

1920 x 1080 / 144Hz

2560 x 1440 / 60Hz

2560 x 1440 / 120Hz

< I < I < I << |<[I<

< I < < <K< |<|<

2560 x 1440 / 144Hz

I IK K IKIK KK IK<IK K<< K IK< <K<K |< << I< << I<I<[<[Kf << [< <K<K [< < |< I |<

2560 x 1440 / 180Hz

<

<

1280 x 1440 / 60Hz(PBP)
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Lista rezolutii suportate (PBP)

Lista rezolutii

HDMI

o
o

Type-C

640 x 480 / 60Hz

<

<

640 x 480/ 67Hz

640 x 480 / 72Hz

640 x 480/ 75Hz

720 x 400/ 70Hz

720 x 400 / 88Hz

720 x 480 / 60Hz

800 x 600 / 56Hz

800 x 600 / 60Hz

800 x 600/ 72Hz

800 x 600/ 75Hz

832x624/75Hz

1024 x 768 / 60Hz

1024 x 768 / 70Hz

1024 x 768 / 75Hz

1024 x 768 / 87Hz

1152 x 864 / 75Hz

1152x 870/ 75Hz

1280 x 720/ 50Hz

1280 x 720/ 60Hz

1280 x 720/ 100Hz

1280 x 800 / 60Hz

1280 x 960 / 60Hz

1280 x 1024 / 60Hz

1280 x 1024 / 75Hz

1440 x 480 / 60Hz

1440 x 900 / 60Hz

1600 x 900 / 60Hz

1680 x 1050 / 60Hz

< I < IS |IK|I< K KIS IK<IK< <K<K |<I<I<[< <K<K < << g8 181 << < |

I IS KK IK< K K IKIK <K IKIK< <K<K << I<K <€ [<I<IK<K K< [< [K¥|<

1920 x 1080 / 24Hz

1920 x 1080 / 60Hz

<

<

2560 x 1440 / 60Hz

<

<

1280 x 1440 / 60Hz(PBP)

I <K K IKIKIK K KIS IK <K<K IK<I< KKK <K<K |< << <K< I<If << [K¥|<
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Depanare

Problema Solutie (solutii) posibila(e)
Nu exista « Asigurati-vd cd este conectat corect cablul de alimentare la
alimentare sursa de alimentare si la monitor.

« Verificati cablul si mufa pentru a va asigura ca nu sunt
deteriorate.

« Asigurati-vd ca monitorul este activat.

Nu se afiseaza nicio | « Asigurati-va ca monitorul si computerul sunt conectate

imagine pe ecran. corespunzdtor si ca ambele dispozitive sunt pornite.

« Asigurati-va ca ati selectat sursa de intrare corecta. Consultati
pagina 7 sau 16.

Imaginea nuumple | « Incercati alte setari pentru Display Mode (raportul

intregul ecran aspectului). Consultati pagina 14.
Culorile sunt « Asigurati-vd cd este conectat corect cablul semnalului de
distorsionate intrare.

« Configurati setdrile referitoare la imagine. Consultati sectiunea
smagine”.

Fara sunet sau « Asigurati-vd cd este conectat corect cablul castilor.
volumulesteredus | . Ajustati nivelul de volum. Consultati pagina 18.

« Reglati setdrile legate de sunet ale computerului.

Nota: Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul nostru pentru clienti pentru
asistenta suplimentara.

Ingrijire de baza
«  Stergeti ecranul cu o carpa moale, fara scame, pentru a indepdrta praful
rezidual.

e Pulverizati sau aplicati lichidul de curatare pe o carpa moale. Apoi stergeti
usor ecranul cu o laveta umezita.

Nota:

« Asigurati-va cd laveta este umezitd, dar nu excesiv.

- Cand stergeti, evitati sa aplicati o presiune excesiva pe ecran.
« Agentii de curdtare acizi sau abrazivi pot deteriora ecranul.

Informatii service GIGABYTE

Pentru mai multe informatii despre service, va rugam sa vizitati site-ul oficial
GIGABYTE.

https://www.gigabyte.com/
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MASURI DE SIGURANTA

Masuri de precautie

Cititi urmatoarele Masuri de siguranta inainte de a utiliza monitorul.

Folositi numai accesoriile furnizate cu monitorul sau pe cele recomandate de
producator.

Pastrati ambalajul din plastic al produsului intr-un loc ferit de accesul copiilor.

Inainte de a conecta monitorul la priza, asigurati-va ca tensiunea cablului de
alimentare este compatibild cu specificatia de alimentare din tara in care va aflati.

Stecherul cablului de alimentare trebuie conectat la o priza de alimentare cablata
adecvat si impdamantata corespunzator.

Nu atingeti stecherul cu mainile ude, acest lucru poate cauza un soc electric.
Puneti monitorul intr-un loc stabil si bine ventilat.

Nu asezati monitorul langa surse de cédldurd, cum ar fi radiatoare electrice sau
lumina directa a soarelui.

Gaurile sau deschiderile de pe monitor sunt destinate ventilatiei. Nu acoperiti si
nu blocati orificiile de ventilatie cu obiecte.

Nu folositi monitorul langa apa, bauturi sau orice fel de lichide. Nerespectarea
acestor prevederi poate duce la electrocutare sau la deteriorarea monitorului.

Asigurati-va ca deconectati monitorul de la priza inainte de curatare.

Deoarece suprafata ecranului este usor de zgariat, evitati sa atingeti suprafata cu
orice obiect dur sau ascutit.

Folositi o carpd moale fara scame si nu un servetel pentru a sterge ecranul. Puteti
utiliza un agent de curatare pentru sticla pentru curatarea monitorului, daca este
necesar. Nu pulverizati agentul de curdtare direct pe suprafata ecranului.
Deconectati cablul de alimentare daca monitorul nu este utilizat o perioada
lunga de timp.

Nu incercati sa dezasamblati sau sa reparati monitorul de unul singur.

Precautii privind stabilitatea

Produsul poate cadea, provocand vatamadri corporale grave sau decesul. Pentru a
preveni rdnirea, acest produs trebuie atasat in siguranta la podea/perete, conform
instructiunilor de instalare.

Multe leziuni, in special ale copiilor, pot fi evitate prin masuri de precautie simple,
cum ar fi:

Folositi INTOTDEAUNA dulapuri sau suporturi sau metode de instalare
recomandate de producatorul setului de produse.

Folositi INTOTDEAUNA mobilier care poate sustine produsul in siguranta.

Asigurati-va intotdeauna ca produsul nu depaseste marginea mobilierului de
sustinere.
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Educati intotdeauna copiii despre pericolele de a se urca pe mobild pentru a
ajunge la produs sau la comenzile acestuia.

INTOTDEAUNA treceti cablurile conectate la produsul dvs. prin locuri in care
acestea sa nu prezinte pericol de impiedicare, de a fi trase sau apucate.

Nu puneti NICIODATA produsul intr-o locatie instabila.

NU asezati NICIODATA produsul pe mobilier inalt (de exemplu, dulapuri sau
biblioteci) fara a ancora atat mobilierul, cat si produsul cu un suport adecvat.
NU asezati NICIODATA produsul pe panza sau alte materiale care pot fi prezente
intre produs si mobilierul de sustinere.

NU puneti NICIODATA articole care ar putea tenta copiii sa urce, cum ar fi jucarii
si telecomenzi, pe partea superioara a produsului sau pe mobilierul pe care este
asezat produsul.

Daca produsul existent va fi pastrat si mutat, ar trebui sa se aplice aceleasi
consideratii de mai sus.

Pentru a preveni vatdmarea corporala sau deteriorarea produsului cauzate de
rasturnarea in caz de cutremur sau alte socuri, asigurati-va ca instalati produsul
intr-un loc stabil si luati masuri pentru a preveni caderea.

Recomandari pentru confortul utilizatorului

Monitorul este echipat cu tehnologie de reducere a palpairii, care elimina palpairea
vizibila a monitorului si previne oboseala ochilor.

lata cateva sfaturi pentru vizualizarea confortabila:

Lasati o distantd minima de 50 pana la 75 cm (20" pana la 30”) intre ochii
dumneavoastra si monitor.

O orientare generald este de a pozitiona monitorul astfel incat partea superioara
a ecranului sa fie la sau putin sub inaltimea ochilor cand stati confortabil.

Folositi iluminare adecvata pentru tipul de munca pe care o efectuati.
Faceti pauze regulate si frecvente (cel putin 10 minute) la fiecare jumatate de ora.

Asigurati-va ca priviti periodic ecranul monitorului si va concentrati pe un obiect
indepartat timp de cel putin 20 de secunde in timpul pauzelor.

Exercitarea ochilor poate ajuta la reducerea incordarii ochilor. Repetati aceste
exercitii frecvent: (1) priviti in sus si in jos (2) rotiti incet ochii (3) miscati ochii in
diagonala.

Acest model a trecut verificarea Fara palpaire si Emisii reduse de lumina albastra de catre TUV
Rheinland. Pentru a afla mai multe:
https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4310
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INFORMATII DESPRE REGLEMENTARE

United States of America, Federal Communications Commission Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications. This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility Directive
2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive 2009/125/EC, RoHS directive
(recast) 2011/65/EU & the Directive (EU) 2015/863 amendment of Annex Il.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonised
Standards.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement

GIGABYTE products have not intended to add and safe from hazardous substances (Cd,

Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and DIBP). The parts and components have been
carefully selected to meet RoHS requirement. Moreover, we at GIGABYTE are continuing
our efforts to develop products that do not use internationally banned toxic chemicals.
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European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies the
treatment, collection, recycling and disposal of electric and electronic devices and their
components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected separately,
and disposed of properly.

WEEE Symbol Statement

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates
ﬁ that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device

should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
mmmm collection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local government office, your household waste disposal service or
where you purchased the product for details of environmentally safe recycling.

End of Life Directives-Recycling

® The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates
that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device
<9 should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
collection, recycling and disposal procedure.

CE Déclaration de Conformité

Cet appareil est conforme aux Directives de I'UE suivantes: Directive Compatibilité
Electromagnétique 2014/30/UE, Directive Basse Tension 2014/35/UE, Directive 2009/125/
CE en matiere d'écoconception, la Directive RoHS Il 2011/65/UE & Directive (UE) 2015/863
modifiant 'Annexe II.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes
harmonisées applicables.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkte erfiillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC, RoHS-Richtlinie
2011/65/EG erfiillt und die Richtlinie (EU) 2015/863 zur Anderung von Anhang I

Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird anhand der anwendbaren harmonisierten
Europdischen Normen bewertet.

CE Declaracion de conformidad

Este producto cumplen con las siguientes Directivas de la Unidn Europea: Directiva EMC
2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, Directiva de Ecodisefio 2009/125/CE,
Directiva RoHS 2011/65/EU y la Directiva (EU) 2015/863 por la que se modifica el Anexo Il.

El cumplimiento de estas directivas se evalla mediante las normas europeas armonizadas.
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CE declaragao de conformidade

Este produto estdo em conformidade com das seguintes Diretivas UE: Diretiva Baixa Tenséo
2014/35/UE; Diretiva CEM 2014/30/UE; Diretiva Concecao Ecolégica 2009/125/CE; Diretiva
RSP 2011/65/CE e a Diretiva (UE) 2015/863 que altera o Anexo Il.

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias
harmonizadas.

CE Dichiarazione di conformita

| prodotti sono conformi con una o piu delle seguenti Direttive UE, come applicabile:
Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva Ecodesign
EMC 2009/125/CE, Direttiva RoHS 2011/65/UE e Direttiva (UE) 2015/863 recante modifica
dell’Allegato II.

La conformita con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati
applicabili.

CE Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapieciowej 2014/35/UE, Dyrektywa
ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i Dyrektywa (UE) 2015/863 zmieniajaca
Zatacznik Il. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oceniono za pomocg majacych zastosowanie
zharmonizowanych norm europejskich.

CE Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni spliuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité 2014/30/
EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/EU, Smérnice ErP 2009/125/ES, Smérnice RoHS
2011/65/EU a Smérnice (EU) 2015/863 kterou se méni Pfiloha Il.

Shoda s témito smérnicemi je posuzovana v souladu s pfislusSnymi evropskymi
harmoniza¢nimi standardy.

CE Megfelel6ségi nyilatkozata

A termék megfelelnek a kovetkezérajuk vonatkozo egy vagy tébb Eurdpai Unids
iranyelvnek: EMC irdnyelv 2014/30/EU, Kisfesziltségu villamos berendezésekre vonatkozd
irdnyelv2014/35/EU, Krnyezetbarat tervezésrél sz6l6 irdnyelv 2009/125/EZ, Direktivi RoHS
irdnyelv 2011/65/EU és Direktivi (EU) 2015/863 o izmjeni Priloga Il.

A fenti iranyelveknek torténémegfelelés megallapitasa a vonatkozd harmonizélt eurdpai
szabvanyok segitségével torténik.

CE AlAwon cuppépewong

Eival oe ouppdpewon pe Tic Statdéelg Twv mapakdtw Odnywwv tng Eupwmaikng Kovotntag:
O&nyia 2014/30/EE oxetikd pe TNV nAekTpopayvnTiki cuppatotnta, O8nyia xapnAn taon
2014/35/EU, O8nyia 2009/125/EK OxeTIKA e TOV OlKoAOYIKO oxeSlaopo, Odnyia RoHS
2011/65/EE ka1 Odnyia (EE) 2015/863 yla Tnv Tpomonoinon Tou mapaptriuatoc Il.

H ouppopewon pe autég Tig odnyieg afloloyeital xpnolpomoIwvTag Ta IoxvovTa
EVOPHUOVIOUEVA EVPWTTAIKA TTPOTUTIAL.
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CE Declaratie de conformitate

Acest aparat este conform cu: Compatibilitatea electromagnetica Directiva 2014/30/

UE, Directiva privind echipamentele de joasa tensiune 2014/35/UE, Directiva privind
proiectarea ecologicd 2009/125/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE & Directiva (UE) 2015/863
de modificare a Anexei ll.

Conformitatea cu aceste directive este evaluatdutilizand Standardele europene armonizate
aplicabile.

CE Overensstemmelseserklaering

Denne enhed overholder stk.: elektromagnetisk kompatibilitet Direktivet 2014/30/EC,
LVD Direktivet 2014/35/EC, miljgvenligt design Direktivet 2009/125/EF, RoHS Direktivet
2011/65/EU & Direktivet (UE) 2015/863 om aendring af Bilag Il.

Overholdelse af disse direktiver vurderes med gaeldende europaiske harmoniserede
standarder.

CE Vyhlasenie o zhode

Tento produkt spifiaju najmenej jednu z nasledujticich platnych smernic EU: Smernica
2014/30/ES pre elektromagneticki kompatibilitu, Smernica 2014/35/ES o Nizkom Napati
(LVD), Smernica 2009/125/ES pre ekodizajn, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU)
2015/863 ktorou sa meni Priloha II.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama tuote on naiden EU-direktiivien mukainen: EMC Direktiivi 2014/30/EY, LVD Direktiivi
2014/35/EY, Ekologista suunnittelua koskeva Direktiivi 2009/125/EY, RoHS Direktiivi
2011/65/EU & Direktiivi (EU) 2015/863 Liitteen Il muuttamisesta.

Yhdenmukaisuus ndiden direktiivien kanssa on arvioitu kdyttden soveltuvia eurooppalaisia
harmonisoituja standardeja.

CE Forsakran om 6verensstaimmelse

Denna produkt uppfyller féljande direktiv: Direktivet om Eelektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU, Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, Ekodesigndirektiv 2009/125/EG, Direktiv
RoHS 2011/65/EU mid Direktiv (EU) 2015/863 om dndring av Bilaga II.

Overensstimmelse med dessa direktiv bedéms med hjilp av tillimpliga europeiska
harmoniserade standarder.

CE Conformiteitsverklaring

Dit product voldoet aan de volgende van toepassing zijnde EU-richtlijnen: EMC Richtlijn
2014/30/EG, Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, Ecodesign-richtlijn 2009/125/EG, G RoHS
Richtlijn 2011/65/EG & Richtlijn (EU) 2015/863 tot wijziging van Bijlage II.

Het voldoen aan deze richtlijnen is beoordeeld met de van toepassing zijnde Europese
geharmoniseerde normen.
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CE Vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie vyhovuje nasledujucim smerniciam: Smernica elektromagnetickej
kompatibility 2014/30/EU, Smernica o nizkom napati 2014/35/EU, Smernica o vyrobkoch
tykajucich sa energie 2009/125/ES, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU) 2015/863
ktorou sa meni priloha Il.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

India RoHS

This product complies with the “India E-waste (Management and Handling) Rule 2011”
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls
or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Japan Class 1 Equipment Statement

R2ICTEAVWKSIC

BEHEGIEL T ER T SV EEBRICOECHITITOTTIEL,

Ko BHEREN T HBEIE BT BRI 2B R SUIVBEL THSITOTTEL,
Bk, EREhEERI— Ny b aERTSTE
BEENERI— Nty bd. BORRICERALGWNTE

Japan VCCI Class B Statement
5 ABVCCI BEITDNT

CDEEL, 75X BIFHREMEE CI, COEEI. RERR CERATSHILE
BRELTVETH CORBHSIVFPTLEY aVRERICAELTEREIN
& REBEZSISEITIENDIET,
B EREAZE I IE O TIELWE RN E LTTREL,

vccl-B
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China RoHS Compliance Statement
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